
บทท่ี 4 
ผลการวิเคราะหขอมูล 

 
จากการวิเคราะหการออกเสียงภาษาอังกฤษของผูเรียนช้ันมัธยมศึกษาปท่ี  6  โรงเรียน

ลําปางกัลยาณ ีอําเภอเมือง จังหวัดลําปาง ท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนจํานวน  39  คน  แบง
ผูเรียนออกเปน  3  กลุมคือ กลุมท่ีมีความสามารถทางภาษาอังกฤษสูงจํานวน  13  คน  กลุมท่ีมี
ความสามารถทางภาษาอังกฤษปานกลางจํานวน  14  คนและกลุมท่ีมีความสามารถทาง
ภาษาอังกฤษต่ําจํานวน  12  คน   

ผูวิจัยสามารถสรุปผลการวิเคราะหออกเปน 3 ตอนสอดคลองกับวัตถุประสงคงานวิจัย คือ 
ตอนท่ี 1 เพ่ือศึกษาประเภทขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษของผูเรียนไทยท่ีเรียนแผน 
การเรียนภาษาญี่ปุนจําแนกตามระดับความสามารถทางภาษาอังกฤษของผูเรียน  ตอนท่ี 2 เพ่ือ
เปรียบเทียบการออกเสียงภาษาอังกฤษของผูเรียนท่ีมีความสามารถทางภาษาอังกฤษสูง ปานกลาง 
และต่ํา และตอนท่ี 3 เพ่ือวิเคราะหสาเหตุหรืออิทธิพลของการออกเสียงผิดในภาษาอังกฤษท่ีไดรับ
จากภาษาไทยและภาษาญี่ปุนของผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุน ดังจะแสดงผลการ
วิเคราะห ตอไปนี ้
 
ผลการวิเคราะห 
ตอนที่ 1 ผลการศึกษาประเภทขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษของผูเรียนไทยที่เรียน

แผนการเรียนภาษาญี่ปุนจําแนกตามระดับความสามารถทางภาษาอังกฤษของผูเรียน 
ตารางท่ี  13 ผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคตน   
ตารางท่ี  14 ผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงพยัญชนะควบกลํ้าพยางคตน   
ตารางท่ี  15 ผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคทาย   
ตารางท่ี  16 ผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงสระเดี่ยว   
ตารางท่ี  17 ผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงสระประสมสองเสียง 
ตารางท่ี  18 ผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงสระประสมสามเสียง   
ตารางท่ี  19 ผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการเนนเสียงหนักเบา   
ตารางท่ี  20 ผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกทํานองเสียง 
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ตารางที่  13  ตารางแสดงผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคตน 

 

 
 
จากตารางท่ี 13 แสดงใหเห็นวาผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมี

ความสามารถทางภาษาอังกฤษสูงผลิตขอผิดพลาดในการออกเสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคตน เรียง
ตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ [ð-] รอยละ 84.62, [ʧ-] รอยละ 76.92,  [v-] รอยละ 69.23,  [g-] , 
[ɵ-] รอยละ 61.54 , [ʤ-] รอยละ 46.15 , [ʃ-] รอยละ 38.46 , [z-] รอยละ 30.77 , [r-] รอยละ 23.08, 
[pʰ-] ,  [tʰ-] รอยละ 15.38  และเสียงท่ีไมปรากฏขอผิดพลาด ไดแก [b-], [d-], [m-], [n-], [f-], [s-], 
[h-], [l-], [j-], [w-] 

ผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมีความสามารถทางภาษาอังกฤษปานกลาง
ผลิตขอผิดพลาดในการออกเสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคตน เรียงตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ [ɵ-] , 
[ð-] รอยละ 100 , [v-] รอยละ 96.43 , [g-], [ʧ-] รอยละ 92.86 , [ʤ-] รอยละ 85.71 , [tʰ-], [ʃ-]    
รอยละ 71.43 , [pʰ-] , [r-] รอยละ 50 , [z-] รอยละ 42.86 [l-] รอยละ 39.29  , [s-] รอยละ 35.71  และ
เสียงท่ีไมปรากฏขอผิดพลาด ไดแก [b-], [d-], [m-], [n-], [f-], [h-], [j-], [w-] 

ผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมีความสามารถทางภาษาอังกฤษต่ําผลิต
ขอผิดพลาดในการออกเสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคตน เรียงตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ [v-], [ɵ-],    
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[ð-] รอยละ 100, [g-] รอยละ 91.67, [z-], [ʧ-] , [ʤ-] รอยละ 83.33 , [ʃ-] รอยละ 75 , [s-] รอยละ 50,  
[pʰ-], [tʰ-] ,[r-] รอยละ 41.67, [l-] รอยละ 33.33  และเสียงท่ีไมปรากฏขอผิดพลาด ไดแก [b-], [d-], 
[m-], [n-], [f-], [h-], [j-], [w-] 
 
ตารางที่  14  ตารางแสดงผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงพยัญชนะควบกล้ําพยางคตน 

 

 
 
จากตารางท่ี 14 แสดงใหเห็นวาผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมี

ความสามารถทางภาษาอังกฤษสูงผลิตขอผิดพลาดในการออกเสียงพยัญชนะควบกลํ้าพยางคตน 
เรียงตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี้  [pʰj-], [tʰj-], [sj-], [mj-] รอยละ 92.31 , [hj-], [vj-] รอยละ 
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84.62 ,  [dj-], [nj-] รอยละ 76.92 , [gr-], [kʰj-], [bj-] , [fj-] รอยละ 69.23 , [ɵr-] รอยละ 61.54 , [ʃr-] , 
[pʰl-] รอยละ 38.46 ,  [gl-] , [sn-] รอยละ 30.77 , [pʰr-], [kʰl-], [bl-] , [sp-] รอยละ 23.08 , [tʰr-], 
[dr-],  [st-], [sw-] , [sm-] รอยละ 15.38 ,  [kʰr-], [br-],  [sl-] , [sk-] รอยละ 7.69  และเสียงท่ีไม
ปรากฏขอผิดพลาด ไดแก [fr-], [fl-], [tʰw-], [kʰw-]  

ผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมีความสามารถทางภาษาอังกฤษปานกลาง
ผลิตขอผิดพลาดในการออกเสียงพยัญชนะควบกลํ้าพยางคตน เรียงตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ 
[ɵr-], [tʰj-], [dj-], [hj-], [vj-] รอยละ 100 , [gr-], [pʰj-], [sj-], [mj-] รอยละ 92.86 , [kʰj-], [fj-]     
รอยละ 85.71 , [nj-] รอยละ 78.57 , [br-], [bj-] รอยละ 71.43 , [pʰl-] รอยละ 57.14 , [kʰr-], [fr-]  
รอยละ 50 , [tʰr-], [ʃr-], [st-], [sn-] รอยละ 42.86 , [kʰl-], [gl-] รอยละ 35.71 , [bl-], [fl-], [sp-], 
[tʰw-],  [kʰw-], [sm-] รอยละ 28.57 , [pʰr-], [dr-], [sk-], [sw-] รอยละ 21.43 , [sl-] รอยละ 14.29  

ผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมีความสามารถทางภาษาอังกฤษต่ําผลิต
ขอผิดพลาดในการออกเสียงพยัญชนะควบกลํ้าพยางคตน เรียงตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ [ɵr-], 
[tʰj-], [dj-], [sj-], [hj-], [vj-], [mj-] รอยละ 100 , [pʰj-], [kʰj-], [fj-], [nj-] รอยละ 91.67, [bj-] รอยละ 
83.33 ,  [kʰr-], [gr-], [pʰl-] รอยละ 75 , [tʰr-] รอยละ 66.67 , [ʃr-],  [tʰw-] รอยละ 58.33 , [br-], [fr-], 
[sl-], [sp-], [st-], [sm-] รอยละ 50 , [kʰl-], [bl-], [gl-], [kʰw-], [sw-], [sn-] รอยละ 41.67 , [fl-], [sk-] 
รอยละ 33.33 , [dr-] รอยละ 25 , [pʰr-] รอยละ 16.67  
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ตารางที่ 15  ตารางแสดงผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงพยัญชนะเดี่ยงพยางคทาย 

 

 
จากตารางท่ี 15 แสดงใหเห็นวาผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมี

ความสามารถทางภาษาอังกฤษสูงผลิตขอผิดพลาดในการออกเสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคทาย เรียง
ตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ [-z] รอยละ 84.62 , [-pʰ],  [-g] , [-v] รอยละ 76.92 , [-tʰ] รอยละ 
64.10 , [-ɵ] รอยละ 61.54 , [-ʤ] , [-ð] รอยละ 53.85 , [-b] รอยละ 46.15 , [-d] รอยละ 38.46 , [-l] 
รอยละ 19.23 , [-ʃ] , [-ʒ] รอยละ 15.38  , [-s] รอยละ 12.82  และเสียงท่ีไมปรากฏขอผิดพลาด ไดแก 
[-m], [-n], [-ŋ], [-ʧ], [-f] 

ผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมีความสามารถทางภาษาอังกฤษปานกลาง
ผลิตขอผิดพลาดในการออกเสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคทาย เรียงตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ [-v], 
[-ð] รอยละ 100 , [-g] รอยละ 92.86 ,  [-d] รอยละ 90.48 , [-pʰ] รอยละ 89.29 , [-ʤ] , [-z] รอยละ 
85.71 , [-ɵ] รอยละ 78.57 , [-tʰ] รอยละ 67.86 , [-b] รอยละ 64.29 , [-s] รอยละ 47.62 , [-ʧ] รอยละ 
46.43 , [-kʰ], [-ʒ] รอยละ 42.86 , [-l] รอยละ 32.14 , [-ʃ] รอยละ 28.57 ,  [-f]  รอยละ 21.43  และ
เสียงท่ีไมปรากฏขอผิดพลาด ไดแก [-m], [-n], [-ŋ] 

ผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมีความสามารถทางภาษาอังกฤษต่ําผลิต
ขอผิดพลาดในการออกเสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคทาย เรียงตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ [-v],     
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[-ð] รอยละ 100 ,  [-tʰ], [-d] รอยละ 97.22 , [-pʰ] รอยละ 95.83,  [-ʤ] รอยละ 94.44 , [-g], [-z]   
รอยละ 91.67 , [-ɵ] รอยละ 75 , [-s] รอยละ 72.22 , [-ʒ] รอยละ 50 , [-b],  [-kʰ],  [-f] รอยละ 41.67, 
[-l] รอยละ 35.42 , [-ʧ] รอยละ 33.33  และเสียงท่ีไมปรากฏขอผิดพลาด ไดแก [-m], [-n], [-ŋ] 
 
ตารางที่ 16 ตารางแสดงผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงสระเดี่ยว 

 
จากตารางท่ี 16 แสดงใหเห็นวาผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมี

ความสามารถทางภาษาอังกฤษสูงผลิตขอผิดพลาดในการออกเสียงสระเดี่ยว เรียงตามลําดับจากมาก
ไปนอย ดังนี ้/ɔ/ รอยละ 46.15 , /ɒ/ รอยละ 38.46 , /ʌ/ รอยละ 34.62 , /ə/ รอยละ 15.38  และเสียงท่ี
ไมปรากฏขอผิดพลาด ไดแก /ɪ/, /i/, /ʊ/, /u/, /e/, /ɜ/, /æ/, /a/ 

ผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมีความสามารถทางภาษาอังกฤษปานกลาง
ผลิตขอผิดพลาดในการออกเสียงสระเดี่ยว เรียงตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ /ə/ รอยละ 75 , /ɔ/ 
รอยละ 71.43 , /ʌ/ รอยละ 53.57 , /ɒ/ รอยละ 34.29 , /ɜ/, /ʊ/ รอยละ 28.57 , /æ/ รอยละ 12.50  และ
เสียงท่ีไมปรากฏขอผิดพลาด ไดแก /ɪ/, /i/, /u/, /e/, /a/ 

ผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมีความสามารถทางภาษาอังกฤษต่ําผลิต
ขอผิดพลาดในการออกเสียงสระเดี่ยว เรียงตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ /ə/ รอยละ 70.83, /ʌ/, /ɔ/ 
รอยละ 58.33, /ɒ/ รอยละ 36.67, /ʊ/ รอยละ 25, /ɜ/ รอยละ 20.83, /æ/ รอยละ 10.42 และเสียงท่ีไม
ปรากฏขอผิดพลาด ไดแก /ɪ/, /i/, /u/, /e/, /a/ 
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ตารางที่ 17 ตารางแสดงผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงสระประสมสองเสียง 

 
 
จากตารางท่ี 17 แสดงใหเห็นวาผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมี

ความสามารถทางภาษาอังกฤษสูงผลิตขอผิดพลาดในการออกเสียงสระประสมสองเสียง เรียง
ตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี ้/eə/ รอยละ 92.31 , /��/ รอยละ 71.79 , /ɪə/ รอยละ 23.08  และ 
/��/ รอยละ 15.38  และเสียงท่ีไมปรากฏขอผิดพลาด ไดแก /aɪ/, /ɔɪ/, /aʊ/, /eɪ/  

ผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมีความสามารถทางภาษาอังกฤษปานกลาง
ผลิตขอผิดพลาดในการออกเสียงสระประสมสองเสียง เรียงตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ /eə/ 
รอยละ 92.86 , /��/ รอยละ 85.71 , /��/ รอยละ 50 , /ɪə/ รอยละ 35.71  และเสียงท่ีไมปรากฏ
ขอผิดพลาด ไดแก /aɪ/, /ɔɪ/, /aʊ/, /eɪ/  

ผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมีความสามารถทางภาษาอังกฤษต่ําผลิต
ขอผิดพลาดในการออกเสียงสระประสมสองเสียง เรียงตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ /eə/ รอยละ 
100 , /��/ รอยละ 88.89 , /��/ รอยละ 41.67 , /ɪə/ รอยละ 33.33  และเสียงท่ีไมปรากฏขอผิดพลาด 
ไดแก /aɪ/, /ɔɪ/, /aʊ/, /eɪ/  
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ตารางที่  18  ตารางแสดงผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงสระประสมสามเสียง 

 
 
จากตารางท่ี 18 แสดงใหเห็นวาผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมี

ความสามารถทางภาษาอังกฤษสูงผลิตขอผิดพลาดในการออกเสียงสระประสมสามเสียง เรียง
ตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี ้/aʊə/ รอยละ 96.15  และ /aɪə/ รอยละ 69.23   

ผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมีความสามารถทางภาษาอังกฤษปานกลาง
ผลิตขอผิดพลาดในการออกเสียงสระประสมสามเสียง เรียงตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ /aʊə/ 
รอยละ 100  และ /aɪə/ รอยละ 85.71  

ผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมีความสามารถทางภาษาอังกฤษต่ําผลิต
ขอผิดพลาดในการออกเสียงสระประสมสามเสียง เรียงตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ /aʊə/     
รอยละ 100  และ /aɪə/ รอยละ 91.67  
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ตารางที่ 19 ตารางแสดงผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการเนนเสียงหนักเบา 

 
 

จากตารางท่ี 19 แสดงใหเห็นวาผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมี
ความสามารถทางภาษาอังกฤษสูงผลิตขอผิดพลาดในการเนนเสียงหนักเบา เรียงตามลําดับจากมาก
ไปนอย ดังนี้ เนนเสียงหนักท่ีทายคํา (Final Stress) รอยละ 69.23  เนนเสียงหนักท่ีกลางคํา (Middle 
Stress) รอยละ 46.15  และเนนเสียงหนักท่ีตนคํา (Initial Stress) รอยละ 19.58  

ผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมีความสามารถทางภาษาอังกฤษปานกลาง
ผลิตขอผิดพลาดในการเนนเสียงหนักเบา เรียงตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ เนนเสียงหนักท่ี  
ทายคํา (Final Stress) รอยละ 88.10  เนนเสียงหนักท่ีกลางคํา (Middle Stress) รอยละ 53.57  และ
เนนเสียงหนักท่ีตนคํา (Initial Stress) รอยละ 18.83  

ผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมีความสามารถทางภาษาอังกฤษต่ําผลิต
ขอผิดพลาดในการเนนเสียงหนักเบา เรียงตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ เนนเสียงหนักท่ีทายคํา 
(Final Stress) รอยละ 77.78  เนนเสียงหนักท่ีกลางคํา (Middle Stress) รอยละ 43.06  และเนนเสียง
หนักท่ีตนคํา (Initial Stress) รอยละ 35.98  
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ตารางที่ 20 ผลการวิเคราะหการออกทํานองเสียงภาษาอังกฤษ

 
 
จากตารางท่ี 20 แสดงใหเห็นวาผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมี

ความสามารถทางภาษาอังกฤษสูงผลิตขอผิดพลาดในการออกทํานองเสียง เรียงตามลําดับจากมาก
ไปนอย ดังนี ้การขึ้นเสียงสูง (Rising) รอยละ 53.85  และการขึ้นเสียงสูงแลวลงต่ํา (Rising – 
Falling) รอยละ 14.29  

ผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมีความสามารถทางภาษาอังกฤษปานกลาง
ผลิตขอผิดพลาดในการออกทํานองเสียง เรียงตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี ้การขึ้นเสียงสูง 
(Rising) รอยละ 92.86  และการขึ้นเสียงสูงแลวลงต่ํา (Rising – Falling) รอยละ 3.06  

ผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนและมีความสามารถทางภาษาอังกฤษต่ําผลิต
ขอผิดพลาดในการออกทํานองเสียง เรียงตามลําดับจากมากไปนอย ดังนี ้การขึ้นเสียงสูง (Rising) 
รอยละ 97.22  และการขึ้นเสียงสูงแลวลงต่ํา (Rising – Falling) รอยละ 3.57  
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ตอนที่ 2 ผลการเปรียบเทียบขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษของผูเรียนที่มีความสามารถ
ทางภาษาอังกฤษสูง ปานกลาง และต่ํา 

ตารางท่ี 21 การวิเคราะหเปรียบเทียบขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษของผูเรียนท่ีมี
ความสามารถทางภาษาอังกฤษสูง ปานกลางและต่ํา 

กราฟท่ี 1 ผลการวิเคราะหเปรียบเทียบขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษของผูเรียนไทยท่ี
เรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุน 

 
ตารางที่ 21 การวิเคราะหเปรียบเทียบขอผิดพลาดในการออกเสียงของผูเรียนที่มีความสามารถทาง

ภาษาอังกฤษสูง ปานกลางและต่ํา 

 พยัญชนะ 
(%) 

สระ 
(%) 

การเนนเสียง
หนักเบา 

(%) 

ทํานองเสียง
(%) 

ภาพรวม 
(%) 

ผูเรียนท่ีมี
ความสามารถ

ทาง
ภาษาอังกฤษ

สูง 

33.26 16.92 29.53 26.15 27.51 

ผูเรียนท่ีมี
ความสามารถ

ทาง
ภาษาอังกฤษ

ปานกลาง 

51.26 24.40 32.26 30.00 39.37 

ผูเรียนท่ีมี
ความสามารถ

ทาง
ภาษาอังกฤษ

ต่ํา 

56.86 24.30 41.40 31.67 43.64 

 จากตารางท่ี 21 แสดงใหเห็นวาผูเรียนท่ีมีความสามารถทางภาษาอังกฤษแตกตางกัน มีการ
ผลิตขอผิดพลาดในการออกเสียงตางกัน คือ ผูเรียนท่ีมีความสามารถทางภาษาอังกฤษสูงผลิต
ขอผิดพลาดนอยท่ีสุดและผูเรียนท่ีมีความสามารถทางภาษาอังกฤษต่ําผลิตขอผิดพลาดมากท่ีสุด 
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ดังนั้นจึงสรุปไดวา การออกเสียงของผูเรียนท่ีมีความสามารถทางภาษาอังกฤษแตกตางกันจะผลิต
ขอผิดพลาดแตกตางกันและมีความสอดคลองไปในแนวทางเดียวกัน 
 
กราฟที่ 1  ผลการวิเคราะหเปรียบเทียบขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษของนักเรียนไทย 
 ที่เรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุน 

 
 
 จากกราฟท่ี 1 แสดงใหเห็นวา ผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุนโดยมี
ความสามารถทางภาษาอังกฤษสูงจะผลิตขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษในดานตาง ๆ 
นอยกวาผูเรียนท่ีมีความสามารถทางภาษาอังกฤษปานกลาง และต่ํา ในขณะท่ีผูเรียนท่ีมี
ความสามารถทางภาษาอังกฤษปานกลางและต่ําจะผลิตขอผิดพลาดสูงใกลเคียงกัน 

22.80 

40.27 

34.62 

9.94 

21.63 

87.18 

19.58 

46.15 

69.23 

14.29 

53.85 

39.80 

56.93 

54.46 

18.12 

27.23 

95.24 

18.83 

53.57 

88.10 

3.06 

92.86 

39.88 

65.20 

61.67 

17.68 

27.60 

97.22 

35.98 

43.06 

77.78 

3.57 

97.22 

initial

cluster

final

monophthong

diphthong

triphthong

initial stress

middle stress

final stress

rising - falling

rising

ออน ปานกลาง เกง
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ตอนที่  3  ผลการวิเคราะหสาเหตุหรืออิทธิพลของการออกเสียงผิดในภาษาอังกฤษที่ไดรับจาก
ภาษาไทยและภาษาญี่ปุนของผูเรียนไทยที่เรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุน 

ตารางท่ี 22 ตารางผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษ เสียงพยัญชนะเดี่ยว
พยางคตน เสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคทาย เสียงพยัญชนะควบกลํ้าพยางคตนสองเสียง 
เสียงสระเดี่ยว เสียงสระประสมสองเสียง เสียงสระประสมสามเสียง 

 
ตารางที่ 22 ตารางผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษ เสียงพยัญชนะเดี่ยว

พยางคตน เสียงพยัญชนะเดีย่วพยางคทาย เสียงพยัญชนะควบกล้ําพยางคตนสองเสียง 
เสียงสระเดี่ยว เสียงสระประสมสองเสียง เสียงสระประสมสามเสียง 

เสียง
พยัญชนะ 

ออกเสียง ออกเสียง
เปน 

ไดรับอิทธิพลจาก 
วิเคราะห 

ได ไมได ภาษาไทย ภาษาญ่ีปุน 

[pʰ-]   ✓ [p-]  ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
[b-] ✓   ✓ ✓ Positive Transfer จากท้ัง

ภาษาไทยและภาษาญี่ปุน 
[tʰ-]  ✓ [t-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
[d-] ✓   ✓ ✓ Positive Transfer จากท้ัง

ภาษาไทยและภาษาญี่ปุน 
[kʰ-] ✓   ✓ ✓ Positive Transfer จากท้ัง

ภาษาไทยและภาษาญี่ปุน 
[g-]  ✓ [k-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 

 ✓    ✓ Positive Transfer จากภาษาญี่ปุน 
[m-] ✓   ✓ ✓ Positive Transfer จากท้ัง

ภาษาไทยและภาษาญี่ปุน 
[n-] ✓   ✓ ✓ Positive Transfer จากท้ัง

ภาษาไทยและภาษาญี่ปุน 
[f-] ✓   ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 
[v-]  ✓ [w-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 

  ✓ [b-]  ✓ Negative Transfer จาก
ภาษาญี่ปุน 
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ตารางที่ 22 ตารางผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษ เสียงพยัญชนะเดี่ยว
พยางคตน เสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคทาย เสียงพยัญชนะควบกล้ําพยางคตนสองเสียง 
เสียงสระเดี่ยว เสียงสระประสมสองเสียง เสียงสระประสมสามเสียง (ตอ) 

 
เสียง

พยัญชนะ 
ออกเสียง ออกเสียง

เปน 
ไดรับอิทธิพลจาก 

วิเคราะห 
ได ไมได ภาษาไทย ภาษาญ่ีปุน 

[θ-]  ✓ [t-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [s-]  ✓ Negative Transfer จาก

ภาษาญี่ปุน 
[ð-]  ✓ [d-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 

  ✓ [z-]  ✓ Negative Transfer จาก
ภาษาญี่ปุน 

[s-] ✓   ✓ ✓ Positive Transfer จากท้ัง
ภาษาไทยและภาษาญี่ปุน 

[z-]  ✓ [s-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
 ✓    ✓ Positive Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[ʃ-]  ✓ [ʨʰ] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
 ✓     Positive Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[h-] ✓   ✓ ✓ Positive Transfer จากท้ัง
ภาษาไทยและภาษาญี่ปุน 

[ʧ-]  ✓ [c-] 
[ʨʰ] 

✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 

 ✓    ✓ Positive Transfer จากภาษาญี่ปุน 
[ʤ-]  ✓ [c-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 

 ✓    ✓ Positive Transfer จากภาษาญี่ปุน 
[l-] ✓   ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 

  ✓ [r-]  ✓ Negative Transfer จาก
ภาษาญี่ปุน 
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ตารางที่ 22 ตารางผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษ เสียงพยัญชนะเดี่ยว
พยางคตน เสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคทาย เสียงพยัญชนะควบกล้ําพยางคตนสองเสียง 
เสียงสระเดี่ยว เสียงสระประสมสองเสียง เสียงสระประสมสามเสียง (ตอ) 

 
เสียง

พยัญชนะ 
ออกเสียง ออกเสียงเปน ไดรับอิทธิพลจาก 

วิเคราะห 
ได ไมได ภาษาไทย ภาษาญ่ีปุน 

[r-]  ✓ [l-] ✓ ✓ Negative Transfer จากท้ัง
ภาษาไทยและภาษาญี่ปุน 

 ✓   ✓ ✓ Positive Transfer จากท้ัง
ภาษาไทยและภาษาญี่ปุน 

[w-] ✓   ✓ ✓ Positive Transfer จากท้ัง
ภาษาไทยและภาษาญี่ปุน 

[j-] ✓   ✓ ✓ Positive Transfer จากท้ัง
ภาษาไทยและภาษาญี่ปุน 

[-pʰ] ✓   ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-p] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-pʰɯ]  ✓ Negative Transfer จาก

ภาษาญี่ปุน 
[-b]  ✓ [-p] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 

  ✓ [-bɯ]  ✓ Negative Transfer จาก
ภาษาญี่ปุน 

[-tʰ] ✓   ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-t] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-to]  ✓ Negative Transfer จาก

ภาษาญี่ปุน 
[-d]  ✓ [-t] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 

  ✓ [-do]  ✓ Negative Transfer จาก
ภาษาญี่ปุน 
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ตารางที่ 22 ตารางผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษ เสียงพยัญชนะเดี่ยว
พยางคตน เสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคทาย เสียงพยัญชนะควบกล้ําพยางคตนสองเสียง 
เสียงสระเดี่ยว เสียงสระประสมสองเสียง เสียงสระประสมสามเสียง (ตอ) 

 
เสียง

พยัญชนะ 
ออกเสียง ออกเสียงเปน ไดรับอิทธิพลจาก 

วิเคราะห 
ได ไมได ภาษาไทย ภาษาญ่ีปุน 

[-kʰ] ✓   ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-k] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-kʰɯ]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[-g]  ✓ [-k] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-gɯ]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[-m] ✓   ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-mɯ]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[-n] ✓   ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-nɯ]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[-ŋ] ✓   ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-gɯ]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[-f]  ✓ [-p] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-ɸɯ]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[-v]  ✓ [-p] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-bɯ]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[-θ]  ✓ [-t] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-ʦɯ]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[-ð]  ✓ [-t] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-zɯ]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[-s]  ✓ [-t] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-sɯ]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[-z]  ✓ [-t] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-zɯ]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 
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ตารางที่ 22 ตารางผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษ เสียงพยัญชนะเดี่ยว
พยางคตน เสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคทาย เสียงพยัญชนะควบกล้ําพยางคตนสองเสียง 
เสียงสระเดี่ยว เสียงสระประสมสองเสียง เสียงสระประสมสามเสียง (ตอ) 

 
เสียง

พยัญชนะ 
ออกเสียง ออกเสียงเปน ไดรับอิทธิพลจาก วิเคราะห ได ไมได ภาษาไทย ภาษาญ่ีปุน 

[-ʃ]  ✓ [-t] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-ʃi]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[-Ʒ]  ✓ [-t] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-Ʒi]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[-ʧ]  ✓ [-t] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [- ʧi]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[-ʤ]  ✓ [-t] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-ʤi]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[-l]  ✓ [-n] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [-rɯ]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[pʰr-] ✓   ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [pʰɯr-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[br-]  ✓ [b-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [bɯr-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[tʰr-]  ✓ [tʰl-] 
[tʰ-] 

✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 

  ✓ [tʰor-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 
[dr-]  ✓ [d-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 

  ✓ [dor-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 
[kʰr-] ✓   ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 

  ✓ [kɯr-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 
[gr-]  ✓ [kr-] 

[k-] 
✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 

  ✓ [gɯr-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 
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ตารางที่ 22 ตารางผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษ เสียงพยัญชนะเดี่ยว
พยางคตน เสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคทาย เสียงพยัญชนะควบกล้ําพยางคตนสองเสียง เสียงสระ
เดี่ยว เสียงสระประสมสองเสียง เสียงสระประสมสามเสียง (ตอ) 

เสียง
พยัญชนะ 

ออกเสียง ออกเสียงเปน ไดรับอิทธิพลจาก วิเคราะห ได ไมได ภาษาไทย ภาษาญ่ีปุน 

[fr-]  ✓ [f-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [ɸɯr-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[θr-]  ✓ [tʰr-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [sɯr-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[ʃr-]  ✓ [ʨʰar-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [ʃɯr-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[pʰl-] ✓   ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [pʰɯr-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[bl-]  ✓ [b-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [bɯr-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[kʰl-] ✓   ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [kʰɯr-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[gl-]  ✓ [kl-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [gɯr-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[fl-]  ✓ [fal-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [ɸɯr-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[sl-]  ✓ [sal-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [sɯr-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[tʰw-]  ✓ [tʰaw-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [ʦɯa-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[sw-]  ✓ [saw-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [sɯw-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[kʰw-] ✓   ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [kʰɯw-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 
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ตารางที่ 22 ตารางผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษ เสียงพยัญชนะเดี่ยว
พยางคตน เสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคทาย เสียงพยัญชนะควบกล้ําพยางคตนสองเสียง เสียงสระ
เดี่ยว เสียงสระประสมสองเสียง เสียงสระประสมสามเสียง (ตอ) 

เสียง
พยัญชนะ 

ออกเสียง ออกเสียงเปน ไดรับอิทธิพลจาก วิเคราะห ได ไมได ภาษาไทย ภาษาญ่ีปุน 

[θw-]  ✓ [tʰaw-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [ʦɯa-]  ✓ Negative Transfer จาก

ภาษาญี่ปุน 
[ʃw-]  ✓ [ʨʰaw-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 

  ✓ [ʃɯa-]  ✓ Negative Transfer จาก
ภาษาญี่ปุน 

[pʰj-]  ✓ [pʰ-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
 ✓    ✓ Positive Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[tʰj-]  ✓ [tʰ-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [ʧɯ-]  ✓ Negative Transfer จาก

ภาษาญี่ปุน 
[kʰj-] ✓    ✓ Positive Transfer จากภาษาญี่ปุน 

  ✓ [kʰ-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
[bj-] ✓    ✓ Positive Transfer จากภาษาญี่ปุน 

  ✓ [b-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
[dj-] ✓    ✓ Positive Transfer จากภาษาญี่ปุน 

  ✓ [d-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
[fj-]  ✓ [f-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 

  ✓ [ɸiɯ-]  ✓ Negative Transfer จาก
ภาษาญี่ปุน 

[sj-]  ✓ [s-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [sɯ-]  ✓ Negative Transfer จาก

ภาษาญี่ปุน 
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ตารางที่ 22 ตารางผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษ เสียงพยัญชนะเดี่ยว
พยางคตน เสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคทาย เสียงพยัญชนะควบกล้ําพยางคตนสองเสียง เสียงสระ
เดี่ยว เสียงสระประสมสองเสียง เสียงสระประสมสามเสียง (ตอ) 

เสียง
พยัญชนะ 

ออกเสียง ออกเสียงเปน ไดรับอิทธิพลจาก วิเคราะห ได ไมได ภาษาไทย ภาษาญ่ีปุน 

[hj-]  ✓ [h-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [çjɯ-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[vj-]  ✓ [w-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [bjɯ-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[θj-]  ✓ [tʰ-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [ʦɯ-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[mj-] ✓    ✓ Positive Transfer จากภาษาญี่ปุน 
  ✓ [m-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 

[nj-] ✓    ✓ Positive Transfer จากภาษาญี่ปุน 
  ✓ [n-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 

[sp-]  ✓ [sap-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [sɯp-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[st-]  ✓ [sat-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [sɯt-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[sk-]  ✓ [sak-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [sɯk-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[sm-]  ✓ [sam-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [sɯm-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

[sn-]  ✓ [san-] ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ [sɯn-]  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 
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ตารางที่ 22 ตารางผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษ เสียงพยัญชนะเดี่ยว
พยางคตน เสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคทาย เสียงพยัญชนะควบกล้ําพยางคตนสองเสียง เสียงสระ
เดี่ยว เสียงสระประสมสองเสียง เสียงสระประสมสามเสียง (ตอ) 

เสียงสระ ออกเสียง ออกเสียง
เปน 

ไดรับอิทธิพลจาก วิเคราะห ได ไมได ภาษาไทย ภาษาญ่ีปุน 

/ɪ/  ✓ /i/ ✓ ✓ Negative Transfer จากท้ัง
ภาษาไทยและภาษาญี่ปุน 

/i/ ✓   ✓ ✓ Positive Transfer จากท้ัง
ภาษาไทยและภาษาญี่ปุน 

/ʊ/  ✓ /u/ ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ /ɯ/  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

/u/  ✓ /ɯ/  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 
 ✓   ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 

/e/ ✓   ✓ ✓ Positive Transfer จากท้ัง
ภาษาไทยและภาษาญี่ปุน 

/ə/ ✓   ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ /a/  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

/ʌ/  ✓ /a/ ✓ ✓ Negative Transfer จากท้ัง
ภาษาไทยและภาษาญี่ปุน 

/ɜ/  ✓ /ə/ ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ /a/  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

/ɔ/ ✓   ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ /a/  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

/æ/ ✓   ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ /e/  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

/ɒ/  ✓ /ɔ/ ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ /a/  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

/a/ ✓  /a/ ✓ ✓ Positive Transfer จากท้ัง
ภาษาไทยและภาษาญี่ปุน 
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ตารางที่ 22 ตารางผลการวิเคราะหขอผิดพลาดในการออกเสียงภาษาอังกฤษ เสียงพยัญชนะเดี่ยว
พยางคตน เสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคทาย เสียงพยัญชนะควบกล้ําพยางคตนสองเสียง 
เสียงสระเดี่ยว เสียงสระประสมสองเสียง เสียงสระประสมสามเสียง (ตอ) 

เสียงสระ ออกเสียง ออกเสียงเปน ไดรับอิทธิพลจาก วิเคราะห ได ไมได ภาษาไทย ภาษาญ่ีปุน 

/aɪ/ ✓  /aj/ ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 
 ✓  /ai/  ✓ Positive Transfer จากภาษาญี่ปุน 

/ɔɪ/ ✓  /ɔ:j/ ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ /oi/  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

/aʊ/ ✓  /aw/ ✓  Positive Transfer จากภาษาไทย 
 ✓  /ao/  ✓ Positive Transfer จากภาษาญี่ปุน 

/eɪ/  ✓ /e/ ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
 ✓  /ei/  ✓ Positive Transfer จากภาษาญี่ปุน 

/eə/  ✓ /æ/ ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ /ea/  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

/ɪə/  ✓ /i:a/ ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ /ia:/  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

/ʊə/  ✓ /ua/ ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ /ɯa:/  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

/əʊ/  ✓ /o:/ ✓ ✓ Negative Transfer จากภาษาไทย 
 ✓  /ou/  ✓ Positive Transfer จากภาษาญี่ปุน 

/aɪə/  ✓ /aj/ ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ /aija/  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

/aʊə/  ✓ /awwə:/ ✓  Negative Transfer จากภาษาไทย 
  ✓ /aɯa:/  ✓ Negative Transfer จากภาษาญี่ปุน 

 
จากตารางท่ี 22 จะแสดงใหเห็นถึงสาเหตุหรืออิทธิพลของการออกเสียงผิดในภาษาอังกฤษ

ท่ีไดรับจากภาษาไทยและภาษาญี่ปุนของผูเรียนไทยท่ีเรียนแผนการเรียนภาษาญี่ปุน จากการ
ตั้งสมมติฐานการออกเสียงภาษาอังกฤษขึ้นมาคาดคะเนการออกเสียงของผูเรียน เชน ถาผูเรียนไม
สามารถออกเสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคตน [g-] ได ผูเรียนนาจะออกเสียงเปนเสียง [k-] แทน
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เพราะเปนเสียงท่ีคุนเคยในภาษาแมของตนเองหรือภาษาไทย (Negative Transfer) แตถาผูเรียน
สามารถออกเสียงได แสดงวา ไดรับอิทธิพลเสริมจากการเรียนภาษาญี่ปุน (Positive Transfer) 
เพราะมีเสียง [g-] อยูในภาษาญี่ปุนดวย ในขณะเดียวกันอาจจะไดรับอิทธิพลอ่ืน ๆ คือ อาจจะเปน
เพราะผูเรียนไดรับการฝกฝนท่ีเพียงพอจากการเรียนภาษาอังกฤษ จึงทําใหสามารถออกเสียงนั้นได
ถูกตอง หรือ เสียงสระประสมสองเสียง เชน เสียง /aɪ/ ผูเรียนนาจะออกเสียงสระประสมนี้ได
ถูกตอง เพราะไดรับอิทธิพลเสริมจากการภาษาไทยคือ เสียง /aj/ และภาษาญี่ปุน คือ เสียง /ai/  

อิทธิพลการออกเสียงผิดในภาษาอังกฤษท่ีไดรับจากภาษาไทยและภาษาญี่ปุนของเสียง
พยัญชนะเดี่ยวพยางคตน เสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคทาย เสียงพยัญชนะควบกลํ้าพยางคตนสองเสียง 
เสียงสระเดี่ยว เสียงสระประสมสองเสียง และเสียงสระประสมสามเสียงจะอภิปรายรายละเอียด
ตอไปนี ้

ในการออกเสียงพยัญชนะเดี่ยวพยางคตน [pʰ] ผูเรียนท้ังหมดออกเสียงผิดจํานวน 28 ครั้ง 
ซ่ึงในการออกเสียงผิดนี้ รอยละ 100 ผูเรียนออกเสียงเปน [p] โดยเสียง [pʰ] และ [p] เปนเสียงท่ี
ปรากฏอยูในภาษาไทย จึงสามารถอนุมานไดวา เสียง [p] ท่ีผูเรียนใชออกเสียงแทนเสียง [pʰ] นั้น 
ไดรับอิทธิพลในการออกเสียงมาจากภาษาไทยตรงตามท่ีไดตั้งสมมติฐานไวขางตน อีกท้ัง ลักษณะ
การออกเสียง [pʰ] ของคําวา  popcorn และ piano ในภาษาอังกฤษนั้นแตกตางจากการออกเสียงใน
ภาษาไทย เนื่องจากคําศัพทดังกลาวเปนคําศัพทท่ีมีการยืมมาใชในภาษาไทย และมีการเปล่ียนเสียง
ใหออกเสียงเปน [p] แทนเสียง [pʰ] ดวยเหตุนี้จึงทําให ผูเรียนชาวไทยเกิดความคุนชินและใช
ลักษณะการออกเสียงในภาษาไทยมาชวยในการออกเสียงคําศัพทภาษาอังกฤษ ตัวอยางนี้มีใหเห็น
บอยครั้ง นอกจากคําศัพทดังกลาวแลว ยังมีคําวา chocolate, computer, tent, ceramic, hamburger, 
French fries, plaza และ snooker เปนตน 

อยางไรก็ตาม เสียงท่ีไมคาดวาจะมีการผลิตขอผิดพลาดก็เกิดขึ้นจากการเก็บขอมูลครั้งนี้
เชนกัน ยกตัวอยางเชน เสียงพยัญชนะควบกลํ้าพยางคตนสองเสียง [kʰr-] ในคําวา crush เปนเสียงท่ี
ปรากฏในภาษาไทยดวย แตจากขอมูลท่ีได พบวาผูเรียนออกเสียงนี้ผิดจํานวน 17 ครั้ง จากการออก
เสียงท้ังหมด 39 ครั้ง คิดเปนรอยละ 43.59 ซ่ึงเปนตัวเลขคอนขางสูง โดยผูเรียนมักจะออกเสียงเปน 
[kʰ] และ [kʰl] 

การออกเสียงสระท่ีผูเรียนผลิตขึ้นเองโดยไดรับอิทธิพลจากภาษาญี่ปุนสามารถพบได
เชนกัน ในคําวา garage ผูเรียนออกเสียงเปน [ka-ra-ke] ในแบบภาษาญี่ปุน เพราะภาษาญี่ปุนมี
ลักษณะการออกเสียงโดยแยกการออกเสียงเปนพยางคส้ัน ๆ ตามเสียงสระแตละตัว ดังไดอธิบาย
รายละเอียดไวในบทท่ี 2 และในคําวา computer ออกเสียงเปน [kʰompʰiwta:] เพราะภาษาญี่ปุนไม
มีเสียง [ɔ]  และเสียง [ə] จึงใชเสียง [o]  และเสียง [a] แทน นอกจากตัวอยางคําศัพทขางตนแลว ยังมี
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เสียงท่ีไดรับอิทธิพลจากการออกเสียงภาษาญี่ปุนอีก เชน คําวา hamburger ออกเปน[hamba:kə] 
หรือวาคําวา chocolate ออกเปน [ʨʰokolæt] โดยจะสังเกตุเห็นวา [ʨʰokolæt] มีการผสมการ   
ออกเสียงระหวางภาษาญี่ปุนกับภาษาไทย คือ [ʨʰo-] เปนรูปแบบในภาษาญี่ปุน และ [kolæt] เปน
รูปแบบของภาษาไทย การออกเสียงผิดพลาดเหลานีจ้ึงช้ีใหเห็นวา ผูเรียนไดรับอิทธิพลจากการ 
ออกเสียงของภาษาไทยและภาษาญี่ปุนสอดคลองตามสมมติฐานท่ีไดตั้งไวจริง 


